INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

VHCTPYKLMA NO 3KCNAVATALVMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 7797

Leather glove, winter-lined, 0,7-0,9 mm full grain goatskin of top quality, neoprene,

Thinsulater 120g, Cat. Il, black, reinforced fingers and thumb, waterproof, Velcros,
for allround work

EN 420:2003 EN 388:2016 EN511:2006
+A1:2009 2222X 221

Thinsulate

INSULATION

AQUAT A

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, elastane, polyester, natural latex
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE RANGE (EU) 7,8,9,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

3 PAIR

3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

TEGERA® 7797

KoxaHble nepyaTku, Ha 3VMHel noaknaaake, 0,7-0,9 mm AvueBas Ko3bsi Koxa
BbICWero ka4ecTsa, HeonpeH, Thinsulater 120g, Cat. Il, uBeT YepHbIN, ycuneHne
KOHYWKOB NanbLes 1 60AbWOro NanbLa, BOAOHENPOHMUaeMble, 3acTexKa-
AVNYYKa, AR BBINOAHEHUS PAGOT PasANHHOA CAOXHOCTH

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 2222X 221

& X =2 E

CTUPKA HE NOANEXNT HEOTBEAMBATb  HE FNAAUTH HEAb3A CyWWT
3ANPEWLEHA XMMUAYECKOA B CYWMABHOM
CTKE KAMEPE

EN511:2006

Mu oT ucTupanus
TH OT NOHMXEHHBIX TeMNepaTyp BO3AyXa

711insulat‘“e

NSULATION

AQUAT -/

XAPAKTEPUCTUKN MATEPUMANA HAPYXXHOrO CAOSl Koxa, 3nacTaH, noAmacTep,
HaTypanbHbIA AaTekc

XAPAKTEPUCTUKI MATEPUANA CPEAHEND CAOSI NonnaTuneH
XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA BHYTPEHHErO CAOS NMonmnactep
PA3MEPHbIN PAA, (EC) 7,8,9,10,11, 12

TECTUPOBAHMWE NO CTAHAAPTY EC 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

q3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWSA COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011 3 MAPBLI
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
AEKNAPALIMS COOTBETCTBUS = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions before using this product. oy wwwjendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for X=Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material

Warning! This product s designed €U 2016/425 with

below. However, that no tem of p and caution must aways be taken vhen exposed

€N 388:2016 A. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
;‘;‘ﬁ;‘:‘ fesistance Max. 5 are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
. Max. 4 morelayers the overall dlassification of EN 388:2016 does not necessarily

sistance
D. Puncture resistance
e it yt Resistance TOM  Min. A} Max. ¥ reflec te perfomanceoftheautmastaer. Do notuse these gloves near

EN 15013
. fmpact Protection  P=pass e machinery with > For duling during
ABCDEF TOM cut resistance test i the reference performance result
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A.Convective cold  Min.0; Max.4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the

B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply o memmmeteassembly EN 511 Care must be
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) taken the correct gl

user exposure. I not water proo, the glove may e s insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex E table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have

ABC  established certain correlations betw d the level of thermal 1o protectin
cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 is an example of such data.
/AND TEST METHODS
Finger dexterity tes

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
t00lo0se o too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C
INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. Never
use a damaged product.
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc

RE Thsu r for submitting the product after use, as unknown

bst: affect the product. To care for your product, we
recommend that you rinse in i wa(ev and line dry in room temperature.

DISPOSAL: According to local environmental legislations.

ALLERGEN that may be a potential isk to Donot f hypy

ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xno

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM BVERENSSTAMMELSE
I wwwejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

Varning! Den designats fr tt g st i enlighet med EU 2016/425. Kom dock hg att
kange alltid
EN388:2016 A Notningsmotstand Min. 0; Max. 4 ller
B nd Min, ; Max, 5 n Eoren snivaer g:
in

vtai arming: For €l
4 Min, 0; Max. ar resultaten for materialen ihop euer detmed hugsta virdet. P3 grund
N 15013997 -

E
Min. A; Max.
F. Stotdampning, P=Godkand

testresultat
prestandaresultat som anvands som referens.
ABCDEF
EN'511:2006 Egenskap skyddsnivd  Varning: EN 511: 2006: Om handsken bestér av separata delar
. Konvektionskyla Mim 0;Max.4  sominte & permanent
B. Kontaktkyla i 0;Max. 4 - och skyddet endast o hela enheten. EN SLL €n bedémning med
C. Vattengenom- 0 (EJ godkand); & val av lamplig
tringning 1(Godkénd)  handske. Om handsken inte &r vattentit kan den folorasina solrande
egenskaper om den bl vat, EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B1 visar
ABC attta hansyn til. Studier har parametrar och den grad av isolering som
behius fratt sydda mat yla. Tahellen ibilagaBi EN 342:2004 visar emmDeI Da sadana data.
A1:2009 METOI
Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN 4 annat anges pa

sida. Om en symbol for kort model visas pé framsidan a handsken kortare &n standarden vilket kan bidra tillokad omtort vid tex
Dar finns ocksé uppgift om smidigh ) vilket mats i skala 1-5, dér 5 ar hogsta nivan. Valj
ratt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
FORVARING OCH TRANSPORT: torrt och morkt
INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvand aldrig en skadad pmduk( Om produkten g ger et e optimalt skydd utan ska
kasseras, Inspektera produkten innan anvandning,

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesenl  KONFORMITATSERKLARUNG

B www.ejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below' i for X= Not submitted to
the test or test method not suitable for i material

2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
besiehen schimmer auf unbentzt, neve Hondschuhe

€N 388:2016 Q As\h':mbaesngkmt Win.0: Max. g HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
nit

F“" Min. 0 HQ; 3 Wamhinwes! Bei andschuhen it 2 oder meh Schichen git e
E. SCh"IlﬁES(I keit TOM Min. A; Max. F
(EisB1ssEE Listung der AuBenschicht wieder, Augund des Absturbpiens wahvend
N des Tests auf it i i ipe-Te
ABCDEF des TDM-Tests auf
der Referenzwert fir die Leistung ist.
EN511:2006 Eigenschaft Leistung ‘Wamnhinweis! Gem38 EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
A. Konvektionskélte ~ Min. 0; Max. 4 Leistungsstufen nur auf das vollsténdige Produkt, nicht auf einzelne

B. Kontaktkilte 3 Teile des Handschuhs. EN 511 Bei der Auswahl des richtigen
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition

1 fes ernicht. ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren,

ABC  ENSIL hang B Tabelle B.1 zeigt
fschen diesen Parametemn thermischen Isolation, der fir den Schutz unter
t.Die in Anhang B aufgefiihrte Tabelle ist ein

Beispiel fir solche Daten.
€N 420:2003 + A1:2009 SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
Test Taktilitdt/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.
PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrdBen entsprechen EN 4202003+A1:2008 hinsichtich Komfort, Passform und Beweglicheit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Wenn a Symbol fir inkurzesModell
angezeigt wird, st der Hand-schuh kirzer als der Standard, wi
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produe,dieantweder 2uocker o 20 eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.
LAGERUNG UND ichst trocken und dunkel in der O +10°C- +30°C lagem.
VOR GEBRAUCH PROFEN: Wenn das Produit beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutz bieten und muss entsorgt
werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden,
HALTBARKEI: Die Art der i desem Produkt verwendeten ateialen bedingt. dass die Haltbarkelt des Produktes ict festgelegt

Kann, weil sie von  wie etwal
Benutzer trégt die alleinige Verantwortung dafir, das Produkt nach Gebrauch einer mechanis-
chen da unbekannte bei der g diel
Produkt: ur Pfleg , dass Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.
nationalen
Produkt enthit i Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht
( Wender

Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals
LATEX FREE Oves X keine

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. DECLARATION DE CONFORMITE
I www.ejendals.com/conformity

EXPUU\“ON DES PIL D = leniy d i pour le risque indi | donné X= non-testés ou

‘Avertissement Ce produitest congu pour o protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les iveaux de performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant a fesprit peut fournir une protection compléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

EN388:2016 A Résistance 4 fabrasion Mi
n

‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
stance 3 13 coupure M indi " RISQUE

du gant. Avemssemenu La dlassification générale EN 386:2016

0.
en 1201356
- Protection contre les chocs P = validé |5 Concemant

pendant e test de ré al
ABCDEF
tandis que (e\m obtenyavec le TDM a valeur de référence.
EN511:2006 C isti Warni que sile gant est constitué
A.Froid de convection Min. 0; Max. 4 de D\us\eurs parties, non{cnneuees de fagon permanente, alors les
B.Froid de contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de uniquement au tout
C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511 :Le choix des gants devra faire fobjet dune
(Réussite) _attention particuliére, ceux-ci devant considerer fexposition maximale de
Iutlisateur & Un gant non imps propriétésis il est moilé.
ABC  ENS11:2006:Le tableau Bl el différents atres 3
fisolation thermique requise pour assurer une protection contre le froid
le é dans :2004 est d
+ ENé ME

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 enceq Tajustement et
Ia dextérite, sauf mention contraire en couverture. Si le symbole « Modéle court » est affiché sur Ia premigre page, cela signifie que
le gant est plus court quun gant standard afin d'assurer un meilleur confort permettant ainsi, par exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision. Ne portez que des produits dune mlle adamee Les prodits trop amples ou trop serrés restreignent le
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optim:

aterialet ds i d att produktens livslangd inte kan bestammas. ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Eonsewer les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une

eftersom den beror pa mnga faktorer, bland annat lagringsfdrhallanden och anvindning tempéraur omprie e 10- 130"
UNDERHALL: for att .

ottt g rotection optimale et doit étre eliminé. Ne jamais utiiser
;n:e‘rr jrry\wvsi:ndnsng‘ och vi attdu skljer pmduklem Yl vatten ocn hangtorkar in produltend oo S ouuse
AVFALL Entt riired reglroch et DuRec e v de s i utilisés. procuit e permet pas la durée de vie du produit car celle-ci

. q 3
AULER i for Kkan bidra il llerisk reaktion. Om éverkanslighet skulle upptrada NP e s tels ¢ '« uti Sutlsateur car
" contaminer le ter our lentretien de

LATEXFRI O X ney votre produit, & feau froide et pour le laisser sécher 3 tempés bi

é é local

produit contient ir é l iliser en cas

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen Kaytt VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
‘wwwgjendals.com)conformity
SEUTYS 0= i X= Ei testattu tai testimene-
{emaeisouelsneen akenteen ol mterzaln estayseen
Varoitus! Tama (UU\

kin aina muistettava, suojaimen kaytts ei voi taata taydellist suojausta ja siksi on
noudatettava Jalku\lasﬂ varovaisuutta

€N388:2016 A Hankauskestivyys Min. 0: Max. 4 MEKAANISILTA VARROILTA SUOJARVAT KASINEET. Suojaustasot
ax. 5 » )

e
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.
SANS LATEX Oou X non
MHCTPYKUMA NO 3KcNAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE
Mepen MCNOAL30BaHMEM NPOAYKTA BHIUMATENLHO 03HAKOMBTECH C AGHHOW  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS

VMHCTpYKUMeit www.ejendals.com/conformity
NOSACHEHWS K CUMBONAM 0 = HDKE MIH/MANGHOO YPOBHS YCTOHMBOCTY K AAHHOMY PYCKY X= MOAEAb HE

iillonkestavyys  Mi NPEABABAEHA AAA TECTA AV METOA TECTVIPOBAHVISI HE MPYIrOAEH AAR AAHHOM MOAEA
§ Repaisyiestawys . 0;Mox. 4 iy ! . i U 2016/425 oo yposi
: o 3aUNTHI CM. HikE). , NOMHATE 0 ToM, D obecnesuTs
EE '\‘/vllélg?léegsglgvyys TOM Min. A; Max. fus s Ty
tylsymisests. TDM viltosuojatestitoimii paremin viltosuojakyvyn EN38B2016. A Yerolummocrs K ucrupang, M. 0 Maxst 4 3AWMTHIE NEPYATKY OT MEXAHWYECKX PUCKOB.
ABCDEF o ) tuloksena. T K P e3at, M o Mo anam SEKTUBHOCTH USMEPSIOTCA B OGRACTH
EN511:2006 Ominaisuus 1:2006: llisista osista, joita D. VCTOH4MBOCTB K NPOKONY, MUH. A
A.Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 i ole yhdistetty toisiinsa kiintedsti, suorituskykytasot ja suojaus & VCToMMBOCTE K Ropesati TOM M. A\ MAKC. £ nED-aTOLC ABYHS 1 CONLIM KONNECToOHC10ES
B. Kosketuskylmyys Max. 4 kuvastavat vain koko kokoonpanon ominaisuuksia. EN 511: Sopivan EN 15013997, yaape B TBWW
C. Vedenlapaisy vt); i Bfoato VAap! 4 AvipexTuBoi EN 388:2016, He 0GR3aTeNbHO XapaKTepuayeT
esintymisanalyys Jos kisin el e vesitivs, e ol markan ABCDEF
menettas eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B1 i ITaHASX Ha CTOMKOCTS K 0D
ABC parametrei iimennyt niiden parametrien valinen [ U CroKocTb K TOM
keskindi jaeri i i iseksi. EN 342:2004 - litteen B taulukossa on
csmerke i tedost EN511:2006 CsoiicTao IpchexTuaHOCTE
€N 420:2003 + A1:2009 SUOJAKASINEET - YLEISET VAATIMUKSET JA TESTAUSMENETELMAT A. KOHBeKTUBHbIf XONOA My, 0; Maxc. 4
‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5 B. KOHTaKTHb1l XONOA . 0; Makc. 4
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttaviit EN 4 AL mukavuuden, taipuisuuden C. NpokwKkHoBeHve BoAbI 0 (eroao); 1 (roaso)
osalta, ellef etusivulla Jos etusivulla on . kisineen resori on voiolla €N 511:2006: ec rouT "aCTE, KOTOpLIE HE MMEIDT
mukavampi Stoit: kokoisia tuotteita. Liian 1dysét tai tiukat tuotteet estévét NOCTOAHHOrO \pyT C ADYrOM, ypoBeHb. TV ¥ 3aWKTa npy TOABKO K NOAHOM
likkeits eivatks anna optimaalista suojausta. ABC cGopre. EN 511. NepHaTiit CreayeT BLIGHPETS 04eHs BHMATENSHO, C MAKCUMNGHSIM Y4ETOM (aKTOPOB CPeAb!

VARASTOINTI JA KULJETUS: S3ilytys alkupersispakkauksessaan kuivassa ja pimesss +10 - +30C
EDElTAvA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettavé.
Vol maaritta siind Kosk:

tekijat, kulen séilytysolosuhteet ja kaytto.
HOITO JA

Kayttsj on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
akana ja ne volvat vaikuttaa tuotteen

jélkeen, silla ineet voivat vaurioittaa

dells ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten

Tam jotka voivat mahdollisesti aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyts tuotetta, jos
saat yhhelkkyysouella Kysy tanvittaessa listietoja Ejer\da\sw\(a

LATEKSIA ILMAISEks! [Jkywd [ NRO

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

VX IDUMEHEHIR. 3T0 DOLIEHTHOE U3HEHeHUE YCTORMUBOCTH K NPOKORM, M3MEDEHHOR MOCAE MPOADIKTENSHOTD
KOHTAKTa C XIMWHECKMM BELUECTBOM, MCNOAL3YEMBIM AAS UCMbITaHNA. ENS11:2006. B Yaﬁnwue B.1 Npunoxetus B

B3AMOCBS3b MEXAY 3TVMA HAKTOPaHA 1 prENsM TENNOU3ORALIY, HEOGXOAMMBIM ANS 3aLIATSI B YCAOBSX
HU3KNX TeMnepaTyp. B TabALL npyBeAeH Npiviep
MI0AOGHLIX AGHHBIX,
+A1:2009 TPESOBAHIASA 1 METOABI UCNbITAHUY
Tecr Ha NOABIKHOCTS nanbues: Mih, 1; Makc, 5
PA3MEPbI: Bce pasHepl cooTseTCTByIoT AMpeKMBe EN 420:2003+A1:2009, OnWichiBalowLeii HOpHb! KOMOpT, o
ecw Ha TUTYABHOI CTPaHMLE. ECAM Ha TUTYALHOIA CTPaHVLIE M306paxe:
cMBon yKop it Monenw, 410, nxopoe crakugpTY D WX VAOBHee BLINOAHATS. paﬁem
TG, HanpHMep, ax
TecHas, TaK U CAVLLKOM CBOBOAHAR NEPHaTKa BYAET CTECHATL G s OBt o an YpOBEHb 3aLLUTL!
TPAHC! XPaHUTE B TEMHOM U CYXOM MECTE B OP/TUHANGHOM YNaKOBKE NI
Temneparype +10 - +30 C.
NPOBEPKA NEPEA UC
APOAYKT CheayeT i

i1 YpoBeHS 3T, TaKoM




CPOK FOAHOCTM NPU XPAHEHMM: CHOK FOAHOCTU NPY XPaHEHIM 3TOFO NPOAYKTA HE MOXET GbiTb ONPEAENEH, Tak Kak Ha
VICNON30BaHHBIIt MATEDUAN MOXET BAMATS MHOXECTBO (haKTOPOB, TAKUX KaK YCAOBUS XDAHEHWA 1 ICONL30BaHAS, aTa

po3B0sCT8 K3 1 e 3t  Goprare e
XOA WU

Ko MOTHKI
Mpr e e Bewecrea Maer 60
XapaKTepc 5 y¥ona 3a i KOMHATHOI
Temnepatype.
cooTBeTCTBN C MeC
ANNEPTEHBI: Ao POAYKT COAPXUT KOMNOHEATH, KOTOpbIE HOTYT . H i

TUNEPHYBCTBUTENGHOCTH A\ NepHATOK APYTUAX

CPOK FOAHOCTU NpYt Ta yKazaraHa

snenun v a yrarosie s choprare (1 FriaM
He copepxut natekca  [Jves [ no

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

DVEHENSSTEMMELSESERKI.KRINE
B www.

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIK]

jendals.com/conformity
0= Under minimum for den fore X ke sendt
il provning i forhold il i materiale
produkt er udviklet til at specificeret i EU 2016/425, med de detaljerede resultater vist nedenfor. Husk

dog atid at ntet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszzttelse for arlge kemikalier eler
andre situationer med hoj risiko.
EN388:2016 A Slidstyrke Mi

8 Snitbestandighed i

N
5 Slebesianaitned  in- 0: Habs & omde Advrsel Forhandsc s ol o speer

aks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI

33z

fi S"Hhﬁsfnglfgms?ﬂsw

aen’ ety g ot med sovhed s st
FSiatbeskyiele Kendt e modstond e testmaskincresutatere kun kot mens TOM-

ABCDEF skazremodstandstesten er referenceydelsestesutat,
EN511:2006 Egenskab Vdelse indeholder sep ik
A-Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den del af produktet, il ydeevnen samt beskyttelse
8. Kontaktkulde Min O Maks. 4 niveauet kunhenise il det e rodkt e rselge
c ing 0 (Dumpet); a flere dele, gelder
1 (Bestaet) beskynelsesmveaueme\ en 511 kun nér alle dele ef samlet, EN 511:

Derskal ved valg af velegnet handske: Huis

ABC  handsken ikke er vandteet, kan den miste sine \so\elende egenskaber, hvis den biiver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser forskellige parametre, der skal tages hensyn til. Studier har pavist sammenhzngen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde, Tabellen i bilag B EN 342:2004
viser eksempel pa sadanne data.
+ VTTEL EKRAV 0G

Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1; Max. 5

PASFORM 0G STBRRELSE: Al starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 hvis ikke andet er forklaret pa mrsmen Huis

et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempel

finmonteringsarbejde. Brug kun produkter i den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lose eller for stramme. begvaanser

bevegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau,

OPBEVARING OG TRANSPORF: Orbevares bt tat o markt)den peinceige emialage og mefle 10~ 4301

beskadiget, yder det Anvend ald

et beskodiget Dmduk(

eskaffenheden af de materialer, der bruges i dette pmdukl betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da

nen vH Davwkes af mange faktorer, sésom opbevaringsforhold, brug et
eneansvaret for at

kanisk vask efter br

under brug og kan o t e it prodlct, anbefaler viat du skyler kot vand
o tarrer produktet fladt | stuetemperatur.
| henhold tl d givning.
d for alergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfzelde af

Der kan vaere behov for
LarexRi On Ky

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLAERING
M www.ejendals.com/conformity

Ejendals i vivistiffzeide.

Les anvisningene ngye for du bruker dette produktet.

FORKLARING A 0=Under til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller de( erikke relevant for produktet
erlaget for a gi p 1€U 2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikel kan g t det 4 forsiktighet ved eksponering for farlige

kJemlkahev elleri andre hoyrisikosituasjoner.
EN388:2016 A.

B. I! For EN
C tstand
D. Pun! tenngsmutsiand -0 Miaks. Saresuitatetfor Nar det
€/ Skizzremotstand TOM Min. A; Maks. F gielder souhet under
g‘ |' %131397)| balemmkauve mens TDM- sk]arema!slandslss(en erreferanse
- Slagbeskyttelse asser Jtelses resuitatet
ABCDEF
€EN511:2006 Egenskap Yeelse Advarsell EN S11: 2006 Hyis hansken bestar av separate deler
A.Konvektivkulde  Min. 0; Maks.4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivéet og
8. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samiingen. EN 511: Man ma
C. Vanngjennomtrengning 0 (Ikke vurdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet
godkjent); 1(Godkjent) _ hanske. ikke er vanntett, kan hansken
egenskaper hvis vat. EN 51 Tabell B.1 viser tas hensyn til. Studier har vist
ABC  sammenheng mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs for  beskytte mot kulde. Tabellen bilag
B EN 342:2004 viser eksempler pa slike data.
LE KRAV OG TESTMETODE

Test takilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5

PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er i henhold tl kravene | EN 4

i e annet e forlrt  orsidn. Hys et et symbolsomvser ort model i o, ancken oriare eng tandar tar-
relse og kan oke komforten for spesielle formal som feks. ved Bruk b dukter
som enten e for lgse eller for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig bsskyﬂs\se

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt i originalemballasjen, mellom +10°

KONTROLL FaR BRUK s produkte i skadet i det IKKE ptima eskytesecg o oo s, Bkl et sadet produkt.

1 at levetiden tl produktet ikke kan fastsettes, da det

vilavnenge av mange faktorer sl som uwbev
STELL OG Vel I

gsfomom bruk osv.

il mekanisk vasking etter bruk, da ukjente stoffer
il produktet. For & anbefaler viat du

yllerdet under kaldt vann og hengev det opp tiltark i romtemperatur.
AVFALL: | henhold til miljglovgivningen p stedet.

inneholder komponenter reaksjon. ved tegn pa
Huis du er i tvil, kontakt Ejendals

det kan vzere behou for
LATEKSFRI O X ke

POKYNY K PouziTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE
I wwwejendals.com/conformity
= testunebo

Pfed pouZitim tohoto produktu si pozorné prectete tyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = i Groni vyl bezp
Je testovaci metodanevhodnd pro ndrh nebo materidl rukavice
Varovanil Tento produk je navrzen| & EU 2016/425 s podob
denymi niz 24dnd polod i i fedkl nem i hranu a pri vystavent
tizikim je nutno vZdy dodréovat opatrnost,
€N 388:2016 A. Odolnost viti odéru 0;Max.4  OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urouné
dolnost i profezu Min. ;M 5 ochranyjsou méfeny v oblasti dlané ukavice. Varovind V ipace
€. Odolnost vi pretrzeni Min.
D. Odolnost viici propichu Min. 0; Max. 4
€. Odolnost vii profezu TOM * 8 iznuti, prikazné jsou p
Min & Max.F (ENIS01397) koutk é oup, zatimco v 2
ABCDEF  F Ochrana proti .
EN511:2006 Vlastnost
A. Konvektivni chlad
B. Kontaktni chlad
C.Prinik vody 0 (Selhani);
1 (Uspéch)

Varovani! EN 511:2006: pokud se rukavice skiada ze samoslamy(h
casti, které nejsou trvale spojeny, uvedené ironé vykonnosti a
ochrana plati pouze pro tplné sestaveny produkt. EN 511: Pi uybéru

stavu by mohla ztratit své izolacni viastnosti. Norma ENS11:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 znazorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly isten jistjch
vztahii mezi témito parametry a trovni tepelné izolace, kter e nutnd k poskytovani ochrany v d
prostfedi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje priklad takovych dat.

N 421 +A1:2009 0C
Zkouska obratnosti prsti: Mi

€ - OBEC ATESTOVACi METODY

1;Max. 5

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny idajl normé EN
pokud to nent uveden jinak na predni strénce. Pokud
bézna rukavice, aby Duskymva\a lepsi pohudh pn pouziti pro zvlastni u(ely, napnklad pfijemné montazni préci. Pouzivejte Dauze
produkty
optmein Grovenachrany
puspmwn A SKLADOVANI: [decing  sladute 3 suchém a mavém misté v orgindnm blen i teploté +10-130 C
KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud

Zlikvidovan. Nikdy nepouzivejte Dosknzer\y produkt.
‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: \izhledem k podstaté materisii pouZitych v tomto vyrabku nelze stanovit jeho trvaniivost pfi
ladovini prtuze bude ovlvovina mnohs atory napikiad skadovacini Dudmmkam\, pouzivanim atd.

po poui, 4mé 4tky mohou bihem

anil jrobek 3 ovlivnit Grovné jeho ujeme pecovat o vyrobek tak, 7 5 é

vodé a nechiite ususit na il &
UIKVIDACE: V souladu s mistr
ALERGENY: Tento produkt

se zivotniho prostiedi

iziko  hledisk:

Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX []ano  [X] zAonY

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA 11
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Ef“"““. 16N DE CONFORMIDAD
‘www.ejendals.com/conformity
EXPLICACION DE LOS PIC] =por X=no
sometido a a pueba o ben métods decuado para el disef
o ha disef Iaproteccis €0 2016/4
in embargo, i que pueda
proporcionar proteccion completa, siempre hay que actuar énantel 6

EN388:2016 A. Resistencia a la abrasion Min. 0; mix. 4
8. Resistencia 3 loscortes por Hoja Wi, 0; méx. 5
€ Resistencia al desgarro Hin. 07 m Prehin
5. Resistencia a Ia puncion Min.O; max. 4 u 3
€!Resittenda 3o cortes TOM Min. A méx. £ 1 daslfcacngenerldeanoma EN 882016 orerles

(EN 15013997)
roteccion frente a impactos P=Ap!

GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

o A
ABCDEF ras que la prueba
de resws\encwa a los (Or\es TDM es el resultado de rEnd\mlemu de referencia
EN511:2006 Propiedad imi Adver ENS: separadas

P
A.Frio convectivo Min. 0;max.4  queno cenin demanera nt
B. Frio por contacto Min. iento y la 6 licabl X
C. Penetracion de agua u (suspenso); EN 511: Hay que tener cuidado al elegir el guante correcto respecto
1 (aprobado)  ala exposicién maxima del usuario. Si no es resistente al agua, el
p moja. En ENS11 BtablaB1
ABC smetr deb Hal . i
pardmetros y el nivel d
el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este tipo de dams

frio. €n la tabla incluida en

PRUEBA

Prueba e destreza it

tal: Min. 1; méx. 5

AJUSTE Y TAMARO: Todos los la N4 1:2009 en didad, ajuste y destreza, si

no se explica en la primera pégina. Si en la primera pagi i modelo corto, el

uante esténdar, on e fin de mejorar el confortpara ines especials; por ejemplo, rabajos de montaje de precisign. Uiice tan solo

productos de la talla adecuada. Los productos que vayan movimiento y no

proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.

Amncsmmsm v 3 e un lugar seco y oscuro, d paq La

NSpecaN ates IIEL USO0: Si el produ fiado NO ona 6n 6 q Noutiice

nunca un producto dari

VDA G BEbc s o meiralezs deos malerlales utilizados en este producto no puede delermmarse Ia vida (il del producto, ya

que se vera afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el us

EUI0ADOS Y MANTENIMIENTG: €l usar o & irico responsable de enviar el pvodu(m a pvo(eso del lavado mecanico después de su
el prod Para cuidar

suproducto, laire a bi

agua
ELIMINACION: Conforme alla Ieg\s\z(mn medioambiental local
ALERGENOS: Este produc i Jérgicas. No utilizar
en caso de observar indicios de hipersensibilidad. Para obtener més informacion pongase n contacto con Ejendals.

SIN LATEX Osi B no

KAsUTUsjuHIseD - KATEGOORIA I ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

pIL Us 0= X=Efesitatud
polnud kinda disaini i materjali jaoks sobili!
Hoiatus! Antud v

VASTAVUSDEKLARATSIOON
b wwwejendals.com/conformity
6i testmeetod

Jalik Kaitse EU 2016/4
fatstasemejures Pidage sisk mele e ke eitaga i
atiikult,

EN388:2016 A

tuleks alati tegutseda

0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
0; ng; 3 mébdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- i
: i 882016

€ i & o £ toimivust Lo
EN15013997) i samal ajal kui TDM 6 vdib
- Porutuse kaftse A6t icitleda vardlustulemusena
DEF
EN511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,

A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaadavalt Ghendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja

kiilma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindlus 0 (Puudulik); kinnas ei ole veekindel, v6ib kinnas kaotada marjaks saades oma
1 (Piisav) isoleerivad omadused. EN511:2006 Lisa B tabelis B.1 on toodud
ABC d tingimustes

€N 420:2003 +
Liikuvustest: Min. 1; Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: K5ik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja mkuvuse osas EN 4200 ZUUB‘AI 2009 standardile,
kui esilehel pole mérgitud teisiti. Kui esikiiljel on toodud lihikese
eeldavate koostetoode - intsustamiseks standardsest kindast lihem. Kandke amun sobiva suurusega e Liiga l6dvalt vai pingul
olevad tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.

Ideaalsed on kuivas N

vajaliku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised naidisandmed
A

L)
e +10°- <30
KONTROLLIG
SRUTUSAEG: ks tooros tasstou materaide omaduste ttu e $2a oote eliga tapselt mzarats, kuna seda mjutavad mitmed
tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

parast kuna tundmatud
B jamdjutada sell i kiilmas
vees fa riputada toatemperatuuril nGorile kuivama.
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lituvaltkohalest feskbonrantuctest
mis vBivad d

iimnemisel. o Ejenda\swga
€l sisaLDA LATeksIT  [Jian K el

HASZNALATI UTASITAS - II. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Atermék haszndlata elitt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat, ~ MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
ey wwwejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0=Aminimal alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a kesztyi ivitele vagy anyaga szempontjébal
Ital

Figyelmeztetés! £zt a terméket a EU 2016/425 4 tervezték,
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik dleme s ithat te ezért mindig vatos, ha kockdzatnak
van kitéve.
€N 388:2016 A. Knpésé 0ség. 0;max.4  VEDOKESZTYU MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
B Vagassal szemhem lendllds Hih 0/ mak 5 i tenyér részén mérik. Fi i
Cszakitoszilardsag Min. O; max. 4 2 e
D. Szurassal szembeni ellendls Min. G max. 4
€ Vagassal szembeni ellendlés TOM Min. A max. ¢ 2 § réteg teljesitmé
. ikl A végasallosagi teszt sordn bekbuetkezd tompulss
FUiGas lent veoetem PeMeglelelt oserében a Coupe-teszteredmények tékoztats jelegiek,
ABCDEF mig;
EN511:2006 Tulajdonsig Tel]esllmeny Figyelmeztetés!EN 511; 2006:haa keszty( olyan kiilon részekbél
A. Aramlé hideg Min.0;max.4 &l melyek nincsenek
B.€rintkez6 hideg ~ Min.0;max.4  ésavédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511
C.Viz behatolasa 0 (nem felelt A megfeleld kesztyi kivalasztasanl figyelembe kell venni a
meg). 1 (megfelelt) 46 s itettségét i23116,2
Ghépessége Az ENS11:2006 B melléklet B.1.
ABC ig 6 paramé Vizsgalatok éseket dlapit éterek és a
éges hoszigetelé llyen adatra éthat peldit az 4 Bmelékleté
tablazataban
€N 420:2003 + A1:2009 VEDOKESZTY( - ALTAL €S VIZSGALA

Ujjiigyességi teszt: Min. 1; max. 5

: Az Osszes méret az EN ti { (igyesség
szempontjébel, ha nincs mas Ie\tumetve acimiapon. Ha a m\nd modell szimbéluma \éthatn a m\apun akkor 3 keszty(i egy
leg, finom szerelési munkanal.
[szk megfelel méreti terméket hasznljon. A tul laza vagy il s20r08 termek kordtozsa s mozgésban, & nem biztosita az optimélis
inet,

mnoms €5 SZALLITAS: Ide3
ELLENORZES m\szuAmr ELOTT:Haa
hasznljon serit term o o i i
ELTARTMATOSAG: A tetméknel szt anyagok természetébl adédan a termék éettartamst nemlehet meghatdrozn, mivel
sadas tényestnek es Kiéve,mint plddul ol drimények. pasadlat st

felel a termeék haszndlat
ethasznalat 2 annak teljesitmé ét Javasoljuk, hogy a
oméie: é tse 4t hideg vizben, majd Gmérsé

ARIALHATLANIIAS A he\y\ komyezewene\m szahalyozasnak megfelelgen.
rtalmazha

& ésdban tiolands +10° & +30C ottt
akkor NEM ny(jt optimd ezért meg.

Talérzéke-

egye a aenaa\s gt

LATEXMENTES |:| IGEN & NINCS

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA 1 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
& www.ejendals.com/conformity
X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

IZMERI UN TO IZVELE: o vien o a3 ot savad. i mér st standartam €N 420.20034A1:2009 attiechd uz
Ja pirmaja lapa i red: Ja simbols, tad cimdi ir isaki par standarta
nmmem ivalcinata komiortu Jpasiem mérkim, pieméram, precizas montazas catiem Java\ka plemérotazméra o rsadsums
Parak vafigi vai parak ciedi izstradajumi
UZGLABASANA UN mnusmmsnu»\ Jauzglaba sausa un tumsa viets originalaja iepakojuma, temperatlia no +10° fidz +30°C

PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: tiek bojats, tas vairs J,un tade] ir jaizmet. Bojatu
izstradjumu lietot nedrikst.
GLABASANAS ILGUMS: S2j3 3 izmantot mé to, ka § produkta kalposanas lak noteikt, jo to
fetekm@ daudzi faktori, pieméram, Jobaéanas apslakh izmantozana utt.

: Lietotsjs i s azgasanai pc lietosanas, jo nezinamas

vielas lietoganas laika var piesarnot produktu un var ietekmat produkta veiktspgjas imeni. G fipétos par produktu, iesakam to skalot
Ukt der un 220 stabas temperara
t&jiem tiesibu aktiem vidk dzibas joma.

ALERG! 3dajums var Saturét vielas, kas var izraisit alergi Jietot, jair paradius ——
pazimes. Lol Lzzidt vl Sazinties a czpEmumy ‘ienda”

NESATUR LATEKSU []1A Xine
GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. llf“""’“”""“"‘“"“:’:'"g

‘www.ejendals.com/conf

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di minimo di il pericolo

| metodo di
Attenzione! 0 8 €U 2016/425, con i Tivelli dettagliati di
&in grado di

prendere precauzioni quando si & esposti a ischi

EN388:2016 A Resistenza alfabrasione Min, 0; Max 4 HI MECCANICL |
Resistenia al tagllo da lama Min. 0, Max. 5
€ Resttenzaa llo strappo Min, ol giato,
D. Resistenza alla perforazione Min. 0: Max.
B ReSiienza 3l tagio da rama TOM Min. At Max. £ EN

EN 1S013997)
- Protezione da impatto

uperato Perla smussamva durante il test di resistenza a\ taglo,

ABCDEF

rest di
resstenza taglio Tom el fsuatodi riferimento della pveszazmne
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzionel €N 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A.Freddo convettivo  Mi he nonsono nfercomnesee n moto permanente, i livell di prestazioni
& Freddo da contatto e la protezione valgono solo per [insieme completo. EN 511 s- deve
acqua 0 scegliere il
1 dellutente. Se non &
il guanto pud perdere e sue proprieta isolanti se begretn La ENS11:20015 amesso B abela 1 mostra ar
ABC  parametri da prendere in Gli stud questi parametri e i livello

di \snlamenm termico protegg difreddo. La B della EN342:2004
& un esempio di ta dati

€N 420:2003 + 112009 cunnm DIPROTEZIONE - REQUISITI GENERALI € METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max.
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non dlversamer\(e indicato nella prima pagina, utte le misure sono conformi alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, il simbolo di il rodotto & pils corto di un guanto

tandard, I fne i migiorare s comocits pr scopispecial, ad esempio avordi montaggio i precisone. Indossare soo procott
dela taglia cortetta. I prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.
: Le condizioni di inato ideali sono in un buio nella confezione

originale, tra +10°C e +30°C.

CONTROLLARE PRIMA DELL' usu e NON Non
utilizzare mai un prodotto dan

DURATA DI CONSERVAZIONE: (e ot e materiali che

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mi rhet
Niet tof is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
Dupmnuu te bepalen die 016/425 met het
d Houd echter atid geen enkele PBM-item volledige
bescherming| an bieden en dat i moet Tisico's.
HOENEN
€N 388:2016 é glr:l‘ll‘\,/va:e(rhﬁld"d u\n ((']I, n:; g BESCH St  TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
C. Scheurvastheid Min. 0; Max. 4 ”
0. perforatieweerstand Min. 0; Max. 4 r twee of
Ee’arl\\ \6412325597) DM Min. A; Max. F  meer lagen geeft, et b
oor et bot
Schokbescheming ~ P=Geslaagd oo L EHR S0 i "
ABCDEF lechts terwill de
is dat dent als referente.
EN'511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006; als de handschoen bestaat uit
A Convectiekoude  Min. 0; Max. 4 msse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden

B. Contactkoude M X. e prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C Waterpenetratie O (Niet voldaan); (onsnume EN 511: Wees zorguuldig b het kiezen van de juiste
1 (Voldaan) handschoen met betrekking tot de maximale gebruikersblootstelling
Indien et waterdicht kan de handschoen 2 solerende eigenschappen verliezen s hi nat wordt ENS11
ABC 2006 Bijage B tabel B.1 o Onderzoeken hebben
dat vereist is voor
bescherming in koude: De abeln bijlage B van EN342:2004 is een en voorbeeld van dergelijke gegevens.

€N 420:2003 +

Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003+A1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglikheid, als deze

aaken it worden toegech o e vorpagina. Al et symboalvor et orte model wordt eorgegeven o0 de voorpagia,is de
teneinde het comfort 1d bij

Producten di t 105 of tesia zitten, beperken de boweging

ucte
pr
b:eden niet het cp(lma\e beschermingsniveau.

. in quanto verra fattori, qualile condizioni di conservazione, m utilzo ecc
CURA &
sconosc f i relativi Peris o prodotto, rac-
con acqua fredda e lascirl '
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambiental ocai
ALLERGENI: P llergiche. Non usare in
caso 3. Per maggiori fendals
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIIA
ey www.gjendals.com)/conformity

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te |nstruk(|ja
= Zemiau, negu
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
13is gaminys turi
te Zemiau, Vis delto
alsargnam kai egzistuoja izika.
EN388:2016 A. Atsparumas triniai Min. 0; Maks.
B Atsparumas ipjovimui Min. 0; Mai
€ Aisparumas piySimu Min. 0; Maks, 4
. Atsparumas pradurimu Min. 0 Maks.

€U ), tikslius jo
| kad joks AAP gami i , todel visuomet reikia bt

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos.

& tsharnumas [ojovimul TOM Min. & Maks. Fnebitinai rodo iSorinio sluoksnio (hamk\ensnkas ikont
[N amacs sl smigiy, P=Tinkama vty
ABCDEF nunrudmls nasumo rezultatas.
EN511:2006 Savybé Savybes ispeji 511:2006: sudaro , kurios

A. Konvekciniam 3aliui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakte lygial ir apsauga

B. Kontaktiniam alciui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN 511 Voot atcza fokiaincts tinkamas
i pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pistinés suslapusios gali netekti

sauo zolfaciy savybiy jos néra atspario vandeniui, ENS11:2006 B

081 etral | tam tkras sasajas tarp
ABC swu parameuu irsilumines \zoha(uas Iygmens, re\kahngn apsaugotinuo e Exaazz0018 priedo lenteléje
pateiktas tokiy duomeny pavyz
EN 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Mak:

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het droge inde
verpaling tssen 410
INSPECHEVOOR HE GEBRUIK: e et product het NIET de opt het worden
afgevoerd Gebruk oot cen eschadigdproduct

van ialen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur vn dit product niet
Jan worden bepld aangez\en Gze beimiond word door vele ctoren z0ns opslagomstandigheden, gebruik en:

De gebruiker draagt alleen de r het verstrekken
ngezien product tidens het gebruik

product te verzorgen, rade het ‘water en aan een waslijn te
dogent kamertemperatu

VERWIJDERING: Vo s ‘de platsele milleuetgeving
produc isico op allergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in

geval van Neem voor meer t op met Ejendals,

LATEX VRI] Oves Xl ceen

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. b wwwejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= poziom skutecznosci ochrony znajdue se ponizej minimalnych wymagaf dia okresionego
zagrozenia. X = rekawica nie byl
Ostrzezeniel Produkt ak aby zpewnial dnie 2
2016/425. Nalezy ]ed ¢ &¢ hrony,
= howad ostroznost.

EN388:2016 A Rezistents a abraziune Min, 0 Max. 4 Rgmmce CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI

iere
Him. 0 ”"‘ng 4 Ostrzeeniel Diarekawic 2 s bkikoma warstuaniogina
. A; Max. F

e 3 tapare

Jesli pod

97)
- Ochrona przed iami P=wynik .
poaytywhy. v P ap ik Coup’

ABCDEF

testu odpormosci na przeciecia mem TOM,
strzezel EN 511:2006: jezel quaw\(e sktadaja sie 2 réznych

EN511:2006 Whasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI
A t6rych nie pofaczono na state, poziomy jakosci i

Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4

B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4 skutecznosc ochrony odnosi sig do kompletnego zestawu. EN

C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie)  511: przy starannym doborze rekawic nalezy wziaé pod Uwage
maksymalny stopie: zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie jest wodoodporna, jej zamoczenie moze spowodowat
utrate wiasciwosci izolacyjnych. EN 511:2006, za'a(zmk 8 tabel B.1 pokazje cine parametry kire nalezy

ABC  uwzglednic iedzy
termiczneymagane] o ochrony w niskich emperaturach Tobea w zafaczniku B normy EN 342:2004 poda‘e

‘TINKAMI DYDZIAL Visi dydz\a\ ik N 4202003  tinkamumo i pirs ,jeigu pirmame 2yKlady zaleznotcl,
puslapyj kitaip nurodyt: i simbolis, 'a' i‘ D‘fﬁ‘m trumpesne uZ standarting EN 420:2003 + m 2009 REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
tam, kad teil i pavyzdzii, imo darbus. Dévekite tik tinkamo Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks. 5
2 Laisvos ar per varzys judesius it ansausus DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystie rozmiary s zgodne z norma EN 420:2003+A1:2009 okrelajaca wymagania dotyczace
y : Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj *iki+30°C. Fomfort dopasoania ecznoici e e wyjaionoinaczena piewsze] strnie fzel a stone ierwsze znadue i symbol
1A TIKRINKITE: 2z & modelu o skmmnq dhugosci, rekawica jest krdtsza od d h; zapewnia
TINKA NAUDOTI: naudojamos meds leidi iko, nes jam jtaka daro jvairis praykfad prac o0kt nlesy oSt wylacze w odpawleilo dopasons.
velspial puz, lakymo slygos, naudojinas r . ¢ nym rozmiaize. Zbyt lusne a¢ ruchy P P j
PRIEZIURA 2 produkto plovima mechaniniu bi 7 i PRZEC [ + Najlepie] ¢wsuchymic Inym opakowaniu, w
et tiiekant 20 i Saltame temperxturzz od +10°do +30°C.
KONTROLA PRZED UZYCIEM: 3 i tac utylizowan

gal
vander\we ir dziovinti pakabinus ant virves kambario temperatroje.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite,jei oda labai jautri Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orare XIne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA

LAI UZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
oy wwww.ejendals.com/conformity
av

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi |z|as|et 30 |nstrukc| u.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala fi
fesniegts testasanai,vai ar testésanas metode nav piemerota cimdu uzbivei vai materialam

€U 2016/425, precizi acjas ipas niir
noraditi zemak. Tomer nemiet V&r3, ka dividudla dzibu, tade), saskarot

ar isku, ir jaievero piesardziba.

EN388:2016 A Nodiumiztuiba Min.O; Maks. 4
B. Noturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5

€ Noturiba pret pisumiem Min, 0
turiba pret caurdursanu Min: 0; Maks. 4

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
ni tiek merit cimdu

Nigdy nie nalezy uzywat uszkodzonego produktu.
OKRES TRWAROSCI: Ze wzgledu na charakter wtym produke ¢jego
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak min. warunki pvzezhuwywama i sposcb uzy(kowama

PIELEGNACJA | KONSERWACJA: Uzythowik p po
iy, viytonaria wplywat na poriomy sutecanogd rodukty

W celach pielegnaiip o i i i P pokojowe]

UTYUZACIA: i 5 naturainego.

ALERGEN ¢ alergiczne]. W przypadku

naley zaprzestat i h informac, prosimy o
Kontakt 2 fima Ejendals,
NIE ZAWIERA LATEKSU [1ak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA Il
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
s www.ejendals.com/conformity
i N

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsulu.

a. Bri
aks.f €N 3602016 k\aslhka(ua e vienmér atspoguo 3r8a

E. Noturiba pret iegriezumiem TDM Min. A;
15013

(EN. 1997)
HEEEEE |)Jre( wiecieniem P=Atbilst slana ekspluatacijas ipadibas. Notrulinasanai pargriesanas

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 5 pentru
upus testului D pe 2
Avertisment! Acest pr p protecva specifcatsin EU 2016/425 privind echipamentul individual de
pretosanas speas testa i, ztubas esta rezulat i e protecti jos. de protectie nu

ABCDEF orientEoS bet rezulat
gans K

i
1:2006: a ikam dafam, k

€N 511:2006 Ipa?b:

s.4 o
B mssauksmms Min. 0; Maks. 3 imen attiecas tikai uz visu salikto izstradajumu. EN S11: I rapigi
(3 0 (nezid); 1 (izd) ja izvelei, nemot vera maksimalo lietotsja

Klauti LJa ta mitrinot cimdu, tas
var zaude‘ lzoléoSas pasioas, Standarta ENS11:2006 Plellkumz B 1abuaB it rorsdtivaii parametr kas i Snem
v

ABC

ardz‘ba\ kstos apstaki 4 pielikuma B tabula i & piemers.
€N 420:2003 + A1:2009 AIZSARGCIMDI VISPARIGAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.

ctie complet si, prin urmare, trebuie luate mtumeauna masuri de precauve in momentul expunerii la riscuri
;Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.

EN388:2016 A Rezistent3 a abraziune Mi
2x
§; Rezistent la rupere Min, 0 M2 M:x 4 Avertisment!Incazul manusior cu doua sau mai mute stratur

E. Rezistenfa la taiere TDM Min. A; Max. F

ENISOI3007) oereusit dituireain timpul testului de
rotectle la impact P=Reusi rezistent3 la téiere, rezultatele testului Coup au doar rol indicator, in
ABCDEF timp ce testul TO! f3 a ti 2 13



EN 511:2006 T i 511:2006: 1 cazul in care manusa

A.Rezistent3 la frig de convectie Min. 0; Max. 4 nu sunt

B. Rezistenta la frig de contact  Min. 0; Max. 4~ permanent niveluile e performant i gradul de pm\eme

C.Permeabilitate la apa 0 (Respins): 1 (Admis) se aplics dnar in tazu\ ansammumm complete. EN 511
Alegeti cu 1 rului, Dacé nu este impermeabils
manusasi poate pierde propriet3tle d izoare cac este ud ENS112006 Anexa B abell 5.1 confine e
ABC  parametri care trebuie luati in considerare. Studiile au indicat anumite corelafiintre acesti parametri i nivelul de
izolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei in condifii cu temperaturi scizute. Tabelul mentionat n Anexa
B1a EN342:2004 constituie un exemplu de astfel de date.

EN4; DE PR | METODE DE TESTARE
Teslpnvlnd dexlemam degexelor nm 1 Max.5

13 EN [ I, potrivirea si
dexteritatea, daci nu s explici pe prlma paging. In cazul i care simbolul privind modelul scurt este inicat pe prima paging, manusa
ese nusa spori peciale - de exemplu, lucrdri fine de montaj, Puuau

doar prea largi sau pr
el optim de protectie.

st in condifii uscate s intunecoase in ambalajul original,la temperaturi
cuprinsentre +10° i +30°C.

VERIFICARE INAINTE DE UTIL n cazul i

Nu utilzafi niciodats un produs deteriorat.
PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materiallor utlzate i acest produs face mposibils determinarea durate de viat a acestui
produs, deoarece aceasta va i afectats de mulfi factori,

ta NU va oferl protectie optim3 si trebuie eliminat.

INGRIJIRE I it al <] a , deoarece
i iz 3 ale p Pentruaavea
ir legislatia it i
ALERGENI: Acest itui un risc alergice. Nu utiizafi produsul
incaz Contac
FARA LATEX Ooa X nu

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
UYHLASENIE O ZHODE

Pred pouZzitim tohto produktu si pozorne preutajte tieto pukyny &y wwejendals com)/conformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod miniméinou trovri 3 ¢ X = Nebolo
podrobené testovacian 4 pre na 3l rukavice

Varovaniel Tento
vk iR NGaaIAREAUE vEak 2 B PokEka eobrge X armK prusiadkay e poskyioval i ochianaa ot
vystavent rizikam je nutné vZdy dodrZiavat opatmost.

€N 388:2016 A. Odolnost’ voti odreninam Min. 0; Max. 4 DEHRANNE RUKAVICE (HRANIACE PRED HE(HANIEKVHI
dolnost voci prerezaniu Min. 0: Max. 5 RiziAMI.

EN388:2016 A Asinma mukavemeti Min. O; Mak MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU ELDIVENLER
8. Bisak kesmes! mukavemet! ""ra\ Konumasevlyes eben 25 bigesinden
5. Delinme muicavameti M. 6; 1 ciimiistir. Uyaril ki veya daha fazia katmanli eldivenler
E. Bicak kesmesi mukavemeti TDM Hln A; Maks. F \;ln EN 388:2016 genel siniflandirmasi, en dis katmanin
01! ) - performansini yansitmayabilir, Kesim direng testi siasinda
- arpisma Korumas: P=Geger matlastirma icin, kupe test sonuglan, yalnizca TDM kesim
ABCDEF . direnci refera ins sonuglan srasinda belieyicidi:
EN511:2006 OZELLIK PERFORMANS  Uyari! EN 511: ZDDE eldiven, birbiriyle kalici olarak baglantili olmayan
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 3
B. TEMAS SOGUKLUGU MIN. O; MAKS. 4 (um eldiver n gecerlld\r EN 511: Maksimum kuHam(l maruz kalma
C.5UNUFUZU 0 1 I rak
(BASARILI) Suya dayzmkh ueguse eldiven \slaksa valitim bzeliilerini kayhedeblhr
ENS11:2006 Ek B tablo B.1'd parametreler malar
ABC bu parametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken is1 yalitimi seviyesi a asmﬂa belirli kare\asyonlar
belirlemistir. EN342:2004 standard Ek B verilen tablo bu verilrin bir Gmegidi
EN 420:2003 + ER VE TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar,rahatli, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009

standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj isciigi gbi ozel amaglar icin konforu artirmak amacyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trtinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sik trinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C aras sicaklikta saklanir

KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar goriirse, ideal korumayi SAGLAMAZ ve imha edilmesi gerekir. Asla hasarl bir triini
kullanmayin.

kosullan, kullanim vs. gibi pek ¢ok faktorden

etkileneceg icin bu triintn 6mri belirlenememektedir.
BAKIM: GrinG

souk suda

Uriiniiniiziin bakimi

{amaniz ve odsscakignda asarak kurutmaniz neriyoruz
IMHA: Yerel cevre mevzuatina
ALERJENLER' B rin. potansivlslerjcreaksiyo iski asyablcek bileerie erebi, Asnduyerik belterdurumunda
k Daha fazla bilgi i

Lateks icermez [Jever [ Havir.

Djil INSTRUGGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 11 PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto, PECLARACAO DE CONFORMIDADE
& wwijendals.com)conformity

EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS 0 = Abai i perigo ificado X= Nao

submetidas ao teste ou 0 método de 0é [

sl Eteprckta o concetl par roorconar res o esefcada o U 20161425 o o el ety dctahidos
€PI po

C. Odolnost’ voti Foztrhinutiu Min. O Max. 4
D. Odolnost’ vou prepichnutiu Min. 0; Max. 4 _ Varovaniel V pripade ruk

ics dvoma alebo viacerymi vrstvami

£ Odolnost uoci prerezaniu TOM Min. 4 Max. ia EN
501399

ABCDEF leferenmy wsedok wkennosti predstavoany ik odonest o rerezank TOH,
EN511:2006 Viastnost' Vykonnost'  Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica skladd zo samostatnyich
A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Zasti,ktoré nie i rvalo spojen, uvedené trovne vjkonnosti a
B. Kontaktny chlad ochrana platia len pre tplne zostaveny produk. EN 511: Pri vjbere
C. Prienik vody O (Zlyhanie): 1 (Uspech) ~ spréunej rukavice vzhladom k maximalnemu vstaveniu pouzivatefa
zachovévajte opatrost. Ak nie je rukavica vodotesna, mdze prijej namotent dojst k strate izolatnych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazoriije rozne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie
ABC  preukszali existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a rovfiou tepelne] izolicie, ktord je potrebnd
na poskytovanie ochrany v chladnom prostred. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takychto tdajov.
EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
SkiiSka obratnosti prstov: Min. 1; Max4 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky velkosti zodpovedajii norme EN 420:2003:+A1:2009 z hfadiska pohodiia, velkosti a
obratnosti ak nie je uvedené inak na uredns] stane, Akjenaprednjstrane uvedenj symbol pre kratky model, rukavica je kratsia
kytovala sabitné icely, naprilad pr jemne] montazne préci. Pouzivaite
len produkty vhodnej velkosti. Produkty, ktoré si pril vols s tesne, pohyblivost’
optimalnu roveri ochrany.

baleni pri teplote +10 - +30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Ak ddjde k poskodeniu pmdukiu produkt NEBUDE poskytovat optimainy funkcnost a mal by byt
alikidouany Ny nepoutiaie poskodeny prod

VANLIVOST PRI SKLADOVAN: Vizhfadom na vlastnosti materislov pouZitych v tomto produkte nie je mozné jeho trvaniivost urtit,
Dremze bude ovplyvnend mnohymi faktormi, ako s podmienky sk\adovama Sposob pouzivania ad.

A UDRZBA: Pouzivatel t é 2,
mdze byt pot; y 4 § a tie moz y é g Cosa

vka i ém oplachnut produkt it pi izbove teplote.
LIKVIDACIA: V (i G 3
ALERGENY: Tento produkt mo lozky, ktoré maz tiziko 2 hladisk: i i zivajte v pripade
pr fals i te spolotnost Ejendals

NEoBSAHUJE LATEX []ANo [X] Ziaony

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

I1ZJAVA O SKLADNOSTI
Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. ‘wwwejendals.com/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= mogljivosti i zeno v presku
koali
Opozarilol Ta izdelek je zasnovan za zagotavijanje zastite, opredelj 16/4 i 238 50 navedene
\Vendar pa tevajte a

morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno previdni,
EN388:2016 4 Qdpomost prot obrabi Najm. 0;najv. 4 \/ARWAILNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI

Scpamost prot reresu N 0: nafu 5 i
S dharmost prot prcbud Ra 0 Oposabiza okaices st oo Spo
£ Qdpornost roti prerezu Najm TOM. »{ najv. F Kiasifiac 7

EN 150
asita redudarct =pazitno odpomosti na ureze sorezultai testa coupe le indikativn,
ABCDEF  medtem koj mogijvosii
EN511:2006 Lastnost mogliivost Opozorilo! EN 511:2006: te so rokavice sestavljene iz locenih

A. Konvekcijski mraz najm n nz]v delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogljivostiin
B. Kontaktni mraz najm. 2aicite samo za celotni skiop. EN 511: Skrbno morate izbrati
C vaauenpnmnsto(neuspe;nn), 1 (uspesno) ustrezne rokavice i na]veql izpostavljenosti uporabnika. Ce

ni vodoodporn . ko je mokra, izgubi a B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2008 prikazuie raziine parametre, i jih morate upostevati, U it s bl ugotovijene dolotene povezave
ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacije, potvebne 2a zaito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004, je primer tak$nih podath
€N 420:2003 + A1:2009 €-SPLOSNE

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5

‘TESNOST IN VELIKOST: Use velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost in gibljivost, skiadne s standardom EN 420:2003+A1:2009, ée
to i pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi stran prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraje od obicaini rokavic, zato je pri
posebnih namenih njihova uporaba udobneja - na pnmer pri natanénem sestavjanju. Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelk
ki 5o preve oprieti ali ohlapni, zasite.

snnnmsunm( IN TRANSPORT: Najbolje heanitiv suhem n termer prostoru v prvotni embalaZi, pri temperaturi med +101n

PRED UPORABO PREVERITE:Ce je izdelek poskodovan, NE bo mogel zagotavijati optimalne zatite in ga morate zavreti. Ne
uporabijate poskodovanih izdelkov
RoK UPORABNOSTE: Zradastnost matetalow 2 katelhje 2delan t zteek. il mogote dolocioka uporabnoti tega izdelka 2

nanj dejavniki, npr. pogoji sklad uporabe ipd
NEGAIN Uporabnik nosi zKijuc zdelka po uporabi, s2j
i invplivajo na P d p

sobni temperaturi
ODLAGANJE: Skiadno 2 lokalno okosko zakonodzio
a zdelek | tveganie za nastanek

Vet informacijje na 3

BREZ LATEKSA  []IA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11

URUNE 0ZGU BILGILER ICIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu trtinii kullanmadan énce bu talimatlari dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI )
& www.ejendals.com/conformity

SIMGELERIN AGIKLAMASI 0= g tehiike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edimedi veya test yontemi

eldiven tasanmina veya malzemesine uygun degil

Uyaril Bu riin, asa! ile, €U 7 sag\aya(ak sekilde Ancak

hicbir kisisel (KKE) tam koruma & diger yiiksek

Kalndiginda tedbil davranimasim gerekeigin unutmayin

sempre cuidado duramtes exposico ariscos.

EN388:2016 A. Resisténcia & abrasio Min. 0; Max.
B. Resisténcia ao corte de Iamlnp Min. 0; Mix. 5
& Resistencia ao rasgamento Min, 0; Hex. 4
D. Resisténcia a perfuracao M

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis

€ Resisténcia ao corte TOM Min. & Ma. F geral da EN 388:2016 ndo reflete necessariamente o
P:
F: Protegdo contra o impacto P=Aprovado dranteo tete de esisténcia 2 corte, o esitados dotste
ABCDEF i i
H oM et
EN'511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pecas separadas
A.Frio por convecso  Min. 0;Méx. 4 que ndo estelam interligadas permanentemente, s niveis de
B.Frio de contacto  Min. 0; Max. 4 N
C. Penetragdo de dgua O (Reprovado);  511: Deve ter cuidado ao escolher a luva correta quanto ao fisco
(Aprovado)  méximo a que o utilizador esta exposto. Se no for impermedvel, a
as propriedades de e estiver molhada. EN511:2006 Anexo B quadro B mostra
ABC  virios parametros que d nsiderados, Estudos e esses parimetros
i érmi para proteger des de frio. O quads tado no Anexo B da

EN342:2004 6 um exemplo desses dados.
EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS E METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; max. 5

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN 420 2009 em

napigina inica. indicado na pégina iicial  porque a luva é mais pequena
aue uma fuva norma, para fi exemplo, precisdo. Use apenas
produtos de t dequad i demasiado apertad it i

fornecerdo o nivel |dea\ de protegéio.

3 semluz, entre

INSPECRO ANTES DA UTILZAGAO: danificado, NAO f & 30 ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize:
um produto danificado.
PRAZO DE dos materiais utilizad produto, i ser determinada
afetada por varios digdes d tlizagdo, etc.
CUIDADOS € M ubmeter o produto a 3 65 a utiizagdo, uma vez
dem contaminar cio e podem afetar
Para cuidar do produto, (e em dgua fria e seque 3 bients

ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,

um potencial risco de reagbes alé Nai
Contact

ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA 1l

BUDKTE HAHANHATA CTPAHULIA 3A CNELUM®UHHA MHPOPMALVSA 3A NPOAYKTA

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE
e www.ejendals.com/conformity

NUKTOPAMUTE 0 =noa 32 ChoTBETHATA cr X=

He e npeaCTaBe 3a Tec Ha Tect

peAYPeXASHHe! TosW MPOAYKT & NpeaasHaeH A3 OCHYpH 3ATa B CaTBeTcTBve ¢ EU 2016/425 33 AMC Cunacko

TpsGa 42 ce UMa nPeABA, 4e Hava ATIC, KOWTO OCUTypABaT fbAHa

BHUMATENHO NPOUETETe YKA3aHWATS, NPEAN A3 M3NON3BATE TO3M
po,

3aumTa, 331082
EN3882016 A Yerofumaoct ra nperpusane . 0y Mk 4 PEKABIUA 3A SALUATA OT MEXAHUSHY PUCKOBE
AHMBOCT Ha NPOPA3BaHE MUK 0; MaKC. o6nacr: e
Cocou npeaver
B NCTOHEOCT 1 paskacuane, e O axc, 4 npeaynpexaetue! Mpy DbKasMuM € ABa Wi nosevie
(Verosoct ua npoSae, . 0 wakc 4
CTOMBOCt R IBODAaTANE k. ; HaKc. oTpassiea pacorHATE anaKrEDM(mKM Ha HaltBLHUHYS
coctpu npeattet. (EN '58 g”” i 32ry6a Ha CBOVCTBA Ha HOXa 10 BpeMe Ha
ABCDEF  TecTBane 33 yCTOAMBOCT coupe Tec TOM
b o ,

EN'511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ko wcTon o7
A. CTYA YPE3 KOHBEKLAS MUH. O; MAKC. 4 OTAGAHY YaCT, KOUTO HE Ca NOCTORHHO NPUKPENeHN eAHa Kbt
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XaDaKTEDUCTKY 1 HABOTO Ha 3aLLMTa BaXaT
B. NIPOHUKBAHE HA BOAA O (HE CaMo PV OKOMNAEKTOBAHa Usina pikasyuLa. EN 511: Mpy u360p
V3ALPXA); 1 (M3ABPXKA) Ha Tpsea Tenen:
HaNaKCGIVO KSNITaHe K NOTPEOATEN Ha ik AKO He € BOAOYCTOVi|MB, NIPH HaMOKDAHE PLKIBMUATa MOXE

ABC  sarySnusompaue i caoicrea, ENS11:2006 Mpwnceii B 8 Tasanss B ca nokesa pasnurre

naDaMeTDu KonTo ms«csa NOKa3BAT, Ye Chlllec MocT

SawTa npy CTya, TabaLaTa, noMecTeHa &

Pownoxcrans B e ENS452004, & npAMED 32 oo Ao

N 421 +A1:2009 ULV U3VICKBAHIAS 1 METOAN
‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH, 1; MaKC. 5
BOPMA 1 PASMEP: BCyi1 pasiepit CoTBeTCTaaT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTBO, FONEMIHA U NOABIXHOCT, OCBEH aKo
Ha HYaNHAT CTP2HYILA He © NIOCO|EHO APYTO. AKO Ha HAANHATa CTPHULA € M30GPA3EH CAMBORT Ha NO-KbCWS MOAN, PLKABIULATS
€ N0-KbCa OT CTAHAGDTHOTO C LieA OCUTYDRBAHE Ha NO-BICOK KOMGODT 32 CEUMaNHY LISV - HaNPVMED 3 NPeLIN3Ha MOHTaXHa
pacoTa. HoceTe caMo NOAXOASLL Pa3Mep NPOAYKTH. MPOAYKTH, KOUTO Ca TBPAE XAABABH WA TBLPAE CTErHATH, OrpaHMIaBaT
ABIXEHUETO 1 He OCUTYPABAT ONTUMANHO HBO Ha 3aUMTa
CBXPAHEHME W TPAHCNOPT: VaeanHi YCAOBA 33 CEXPAHEHHE: Ha CYXO ¥ THHHO B OPUTVHANHATa OMAKOBKa NPV TeMNEpaTypa

Mexay +10°u +30°C.
NPOBEPKA NPEAVI YNOTPEBA: € nospenew, Toii P wpsGea oA
HYKOra He V3nON3Ba/iTe N0BpeAeH MPOAYKT.

CPOK HA FOAHOCT: Mopaav ecTecTsoTo npu HanpasaTa Ha OKLT My Ha FOAHOCT He.

o
MOXe A2 GbA€ ONDEARNEH, Thit KATO TPAGBA A3 C& WMAT NDEABIAA MHOXECTBO OT (haKTOpM, KATO HaNPWMep Pa3N|HITE YCAOBIUS Ha
CoXpaHeHe, HasVH Ha WNON3BAHE U T. .

PIDKA U : vaumno T Ha NPOAYKTa Ha
Cnen ynoTpesa, Tuii kato MOraT A2 3aMBDCAT De6a u A2 NOBAUSST Ha
Cuenrpnxa CbC CTYARHA BOAR 1 A3 1O
0CTaBsiTe A3 Y3CbXHe Ha CTaliHa TeMNepaTypa
Lm0 ecrioTo 32 onassa D
ANEPTEHM: To3w MPOAyT ac T 30 anepriu peakun. He
TBUTEAHOCT. Ejendals.

HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

o . n 0 I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
PaZljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. ." wejendals com/conformity
TOGRAMA 0 =ispod pert i
je primijeng i rukavice
e P Pl i i €U 2016/4: i °
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek nitijedan dio osobr pr
31 1a uvij iti ad ste izlozeni rizicima.

EN388:2016 4 Otporost na habanie, min. 0; mak RUKAVICE ZA ZASTITU 0D MEHANICKIH RIZIKA. Razine
tpormost na presijecanje, min. 0; maks. 5 zagtte mjere se na podruu dana rukavice. Upozorenjel
& Gbomost ha baamte: i rimal
0. otparnost na prbiahie i 0 ks, 4
Otpornast na presijecanie TOM, min. & maks. £
N 18373807
- Zastita od udarca, P= prolaz opcenita Kasfikacia prema normi EN 3882016 ne odrazava
ABCDEF nuzno performanse vanjskog soj.
EN511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006; ako se rukavica sastoj od
A.Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenih dielova ko nisu rajno povezani, razine performansi i
A Kontaktna hladnota min. 0; maks. 4 _zatita odnose se samo na ielokupni proizvod. N 511: Rukavice
C.Vodonepropusnost 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba s obzirom Korisnika
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 pikazani su razni parametrikoje treba uzefi u obzr Istrazivana su
uturdia odredene korelacie izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu u hladnim
ABC  uvjetima. Tabica u Prlogu B norme EN 342:2004 primier e takvih podatak.
EN.420:2003 + 11:2009 ZASTITNE RUKVICE- 0P ZAHTIEMI I NETODE SPITIVANIA
Ispitivanje pokretljvost prst
PIERE [VEUEIN! Sv s veline u sk narmom EN 420:2003+AL2009 2 udobast, dobeu mjerui pokretiivost, osim ako nje
e na 1. Ako e na prednio] stranici 1tk model, u tom Je sutaju rukavica kraéa od
i bila udobni oimere s precone ot st Nocite famo proftvode
odgovarajuce veliine. Profzvodi kojisu preSioki i preuski ogranidi ce pokretijivost  nede pruzati optimalnu razinu zastite.
POHRANA | na suhomi na temperaturiizmedu +10°C  +30°C.
2 j s Nikada

) Il : on NECe
nemojte upatrebljavati osteceni proizvod.

VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode ije mogut
&imbenici kao 3t su uvjeti pohrane, upotreba it

njegov vilek trajanja utjetu mnogi

ljanj 3 i Nepoznate

tjekom upotrebe,
preporucujemo da ga isperete u hladnoj vodi i osusite na sobnoj temperatur

: 7e sadré ji mogu izazvati alergi fje. Nemojte ga nakov
vige informaci Ejendals.

NE SADRZI LATEKS [] DA X ne




